MIDON ALDOZOTT, UCSATHJA FIANAK... (RV 1.158.)
(Forditotta Forizs Laszlo)

1. "Midé6n aldozott, Ucsathja fidnak
Bokezii javakkal jelentetek meg.

O két bolcs, erds Vaszu, két iivoltd,
Bikak, szolgaljatok, hogyha segitlink!”

2."Barmiért hiien a Tehén nyomaban
Ki adhat oda titeket lerakni?”

Keltsétek a fényld purt hordozokat'!”
Vagytestli elmével ketten mozognak.

3. ,.Kett6tok befogott menekitdje,
Fel lett készitve az er6s Padzsra is,
Mint a hos, én is nalatok keresnék
Oltalmat a szarnyal6 atkelésre!”

4. "Aucsathjat a dal bar kortilolelné!”
"Ez a két szarnyas itt ne fejjen engem,
Ne egyen tizszeresen lerakott tiiz!”
Mig 6t kotozik, foldet rag az atman.

5. "Ne nyeljenek el a leganyaibbak!”
Beloki, im, a jol-megkdtozottet

A dasza Traitan’ s hogy fejét levagja,
Maga is mellig, vallig elnyelddik.

6. Dirghatamasz Mamatéja
Meghalt a tizedik igaban,
S a célbaérd folydvizek
Kocsihajto papja lett.

1 Puramdhi (pur + dha), szentélyt (pur) hordozd/felépité (példaul tégla). Természetesen ez nagyon erds feltételezés,
de lasd Forizs: Apam Napat, Dirghatamas and the Construction of the Brick Altar. Motilal Banarsidass, Delhi, 2006
(el6késziiletben).



